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4. Pide a los Estados que ofrecen becas que infor-
men al Secretario General sobre los detalles de las becas
ofrecidas y de las becas otorgadas en virtud de este
programa y que, siempre que sea posible, proporcionen
a los becarios fondos para sus viajes;

S. Pide a las Potencias administradoras interesadas
que intensifiquen en los territorios bajo su administra-
cién la difusidn amplia y continua de informacién sobre
los ofrecimientos de facilidades de estudio y formacién
profesional hechos por los Estados y que brinden to-
das las facilidades necesarias para que los estudiantes
puedan aprovechar tales ofrecimientos;

6. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, en su vigésimo noveno periodo de
sesiones, sobre la aplicacién de la presente resolucién;

7. Seriala la presente resolucién a la atencién del
Comité Especial encargado de examinar la situacién
con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
colonjales.

2198a. sesién plenaria
12 de diciembre de 1973

3155 (XXVHI). Cuestién de Niue

La Asamblea General,
Habiendo examinado 1a cuestién de Niue,

Habiendo examinado os capitulos pertinentes del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales*®,

Habiendo oido 1a declaracién del Jefe de Gobierno
de Niue®,

Recordando su resolucion 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, en la que figura la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales,

Recordando sus resoluciones 2868 (XXVI) de 20 de
diciembre de 1971 y 2986 (XXVII) de 14 de diciem-
bre de 1972,

Recordando el informe de la Misidn Visitadora de
las Naciones Unidas a Niuc, 19725,

Tomando nota con satisfaccién del resultado de las
conversaciones en materia constitucional celebradas en-
tre la Potencia administradora y una delegacién guber-
namental de Niue, que fue incluido en un comunicado
coniunto emitido en Wellington el 2 de marzo de
197351,

Tomando nota ademds de que se han establecido pla-
zos para la conclusién en 1974 de las medidas finales
que permitirdin a Niue el logro de la autonomia,

Teniendo presente la responsabilidad de las Naciones
Unidas de prestar todo tipo de apoyo al pueblo de Niue
en sus esfuerzos por decidir libremente su propio fu-
turo,

48 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9023/
Rev.1), caps. 11T y XVI,

49 Jbid., vigésimo octavo periodo de sesiones, Cuarta Comi-
sién, 2067a. sesi6én.

50 Ibid., vigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A/8723/Rev.1), cap. X VI, annexo L.

51 Ihid., vieésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A/9023/Rev.1), cap. XVI, anexo, parr. 19.

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Niue a la libre determinacién de conformidad con la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General,

2. Aprueba el capitulo del informe del Comité
Espetial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la con-
cesién de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales relativo a Niue®? y hace suyas las conclusiones
y recomendaciones del Comité Especial sobre el asunto;

3. Toma nota con satisfaccién de que, durante el
periodo transcurrido desde la visita de la Misién de
las Naciones Unidas a Niue en junio de 1972, el Go-
bierno y el pueblo de Niue han resuelto alcanzar la
autonomia en 1974, y de que se ha llegado a un acuer-
do con el Gobierno de Nueva Zelandia, como Potencia
administradora, acerca del establecimiento de plazos
concretos para el libre ejercicio por el pueblo de Niue
de su derecho a la libre determinacién;

4. Acoge con benepldcito la invitacién formulada
por la Potencia administradora al Secretario General
para que las Naciones Unidas observen el acto de li-
bre determinacién en Niue en 1974;

5. Pide al Comité Especial que, en consulta con la
Potencia administradora y el Gobierno de Niue, envie
una misién especial a Niue en 1974 para que observe
las actividades relativas al acto de libre determinacién
del pueblo de Niue, y que informe a la Asamblea Ge-
neral en su vigésimo noveno periodo de sesiones;

6. Pide a la Potencia administradora y al Gobierno
dc Niue, asi como al Secretario General, que propor-
cionen toda la asistencia y servicios necesarios a la mi-
sién especial para el cumplimiento de su tarea;

7. Pide al Comité Especial que informe sobre esta
cuestion a la Asamblea General en su vigésimo nove-
no periodo de sesiones.

2202a. sesién plenaria
14 de diciembre de 1973

3156 (XXVHI). Cuestion de Guam, Isla Pitcairn,
Islas Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas
Seychelles, Nuevas Hébridas, Samoa Ameri-
cana y Santa Elena

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestién de Guam, Isla Pit-
cairn, Islas Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas Sey-
chelles, Nuevas Hébridas, Samoa Americana y Santa
Elena,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales®3,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de di-
cicmbre de 1960, que contiene la Declaracién sobre la
concesiéon de la independencia a los paises v pueblos
coloniales, v su resolucién 2621 (XXV) de 12 de
octubre de 1970, que contiene el programa de activi-
dades para la plena aplicacién de la Declaracién,

Recordando ademds sus resoluciones anteriores re-
lativas a los mencionados territorios, en particular la
resolucién 2984 (XXVI) de 14 de diciembre de 1972,

52 Ibid., cap. XVL
53 Jbid., caps. 111, V, X, XV, XVII y XVIIIL.
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Observando con preocupacién que muchas de las dis-
posiciones de las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General, asi como las recomendaciones conexas
del Comité Especial, continan en gran medida sin
aplicarse en cuanto conciernen a esos territorios, en
especial con respecto al establecimiento de un calenda-
rio concreto para que los pueblos de esos territorios
ejerzan su derecho a la libre determinacién y a la
independencia,

Deplorando la continua negativa de los Gobiernos
de Francia y del Reino Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte, en contravencioén de las disposiciones
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,
a cooperar con el Comité Especial en el examen de
los territorios bajo su administracién,

Deplorando profundamente la politica de aquellas
Potencias administradoras que, en contravencién de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, si-
guen manteniendo bases militares en algunos de los terri-
torios bajo su administracidn,

Preocupada por e] hecho de que las economias de
los territorios arriba mencionados se basen principal-
mente en un solo producto comercial, como la copra o
los fosfatos, o en las actividades militares,

Deplorando profundamente la actitud de las Poten-
cias administradoras interesadas que siguen negandose
a permitir que misiones de las Naciones Unidas visiten
los territorios bajo su administracidn,

Teniendo presente que las recientes misiones visita-
doras enviadas a los territorios pequefios han demostra-
do su utilidad y reiterando su conviccién de que el
envio de misiones visitadoras a los susodichos territo-
rios es indispensable para conseguir informacién ade-
cuada y directa respecto de la situacién politica, eco-
némica y social en los territorios, asi como de los
puntos de vista, deseos y aspiraciones de los habitantes
de los mismos,

Profundamente preocupada por los efectos adversos
que la continuacién de los ensayos nucleares en la at-
mésfera en el Pacifico meridional tienen sobre la vida,
el bienestar y el medio ambiente de los pueblos de los
territorios no auténomos alli situados, y reafirmando
que esos pueblos tienen el derecho a estar libres de los
peligros que para sus vidas, su bienestar y su medio
ambiente crean esos ensayos,

Teniendo presente que esos territorios requieren la
atencion y asistencia continuas de las Naciones Unidas
para que sus pueblos consigan los objetivos enunciados
en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declara-
cién sobre la concesién de la independencia a los paf-
ses y pueblos coloniales,

Consciente de las especiales circunstancias de la si-
tuacién geogréfica y de las condiciones econémicas de
esos territorios,

1. Aprueba los capitulos de] informe del Comité Es-
pecial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales
relativos a los territorios de Guam, Isla Pitcairn, Islas
Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas Seychelles, Nuevas
Hébridas, Samoa Americana y Santa Elena®;

2. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos
de esos territorios a la libre determinacién y a la in-

54 Ibid., caps. X, XV, XVII y XVIIIL

dependencia de conformidad con la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales;

3. Insta a las Potencias administradoras interesadas
a que adopten, sin mis demora, todas las medidas ne-
cesarias para asegurar el logro pleno y rdpido de los
objetivos enunciados en la Declaracién con respecto
a los territorios y a que, en relacién con ello, esta-
blezcan, en consulta con los representantes del pueblo
libremente elegidos, un calendario concreto para el
libre ejercicio por los pueblos de esos territorios de su
derecho a la libre determinacién y a la independencia;

4. Reafirma su convencimiento de que las cuestio-
nes de extensién territorial, aislamiento geografico y
recursos limitados no deben retrasar en modo alguno
la aplicacién de la Declaracién con respecto a los te-
rritorios interesados;

5. Desaprueba firmemente todo intento encamina-
do a quebrantar total o parcialmente la unidad nacional
y la integridad territorial de los territorios coloniales
y a ecstablecer bases e instalaciones militares en esos
territorios, por ser incompatible con los propésitos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas y la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General;

6. Insta a los Gobiernos de los Estados Unidos de
América, Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, en su condicién de Potencias ad-
ministradoras interesadas, a que reconsideren su acti-
tud en cuanto a la recepcién de misiones visitadoras
de las Naciones Unidas en los territorios citados y que
permitan el acceso de dichas misiones a los territorios
bajo su administracién:

7. Insta a los Gobiernos de Francia y el Reino Uni-
do, en su condicién de Potencias administradoras, a
que participen en los trabajos pertinentes del Comité
Especial relacionados con los territorios bajo su ad-
ministracién y, en particular, a que informen al Comité
Especial sobre la aplicacién de la presente resolucién;

8. Insta a las Potencias administradoras interesadas
a que adopten todas las medidas posibles a fin de di-
versificar 1a economia de los territorios arriba men-
cionados;

9. Exhorta a las Potencias administradoras a sal-
vaguardar el derecho inalienable de los pueblos de
esos territorios al disfrute de sus recursos naturales
adoptando medidas eficaces que garanticen los dere-
chos de los pueblos a poseer sus recursos naturales y
disponer de ellos y a establecer y mantener el control
de su futuro desarrollo;

10. Insta al Reino Unido, en su calidad de Potencia
administradora interesada, a que, en presencia de una
misién visitadora de las Naciones Unidas, consulte for-
malmente al pueblo de Pitcairn acerca de sus opinio-
nes sobre las actuales disposiciones constitucionales y
el futuro estatuto politico del Territorio;

11. Insta a la Potencia administradora interesada
a que, en vista de su responsabilidad por el bienestar
de los pueblos de los territorios no auténomos de la
region, suspenda todos los ensayos nucleares en la at-
mdsfera en la zona del Pacifico meridional para no
poner en peligro la vida y el medio ambiente de los
pueblos de los territorios afectados;

12. Pide a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas que presten asistencia para acelerar
el progreso en todos los sectores de la vida nacional
de los territorios mencionados;
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13. Invita al Secretario General a que, teniendo en
cuenta el mandato que le fue confiado en la resolucién
3164 (XXVII) de 14 de diciembre de 1973 de la
Asamblea General, preste especial atencién a la ne-
cesidad de intensificar la difusién amplia de informa-
cién sobre el proceso de descolonizacién en lo que
atafie a los territorios antes enumerados y, en especial,
a que considere la posibilidad de intensificar las ac-
tividades de los centros de informacién interesados;

14. Pide al Comité Especial que contintie conside-
rando detenidamente esta cuestién, en particular el en-
vio de misiones visitadoras a esos territorios, y que
informe a la Asamblea General, en su vigésimo no-
veno periodo de sesiones, sobre la aplicacién de la
presente resolucién.

2202a. sesidn plenaria
14 de diciembre de 1973

3157 (XXVIII). Cuestion de Bermudas, Islas Cai-
mién, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes
Britinicas, Islas Virgenes de los Estados Uni-
dos de América y Montserrat

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestién de Bermudas, Islas
Caiman, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britini-
cas, Islas Virgenes de los Estados Unidos de América
y Montserrat,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales®?,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y su resolucién 2621 (XXV) de 12 de oc-
tubre de 1970, que contiene el programa de activida-
des para la plena aplicacién de la Declaracidn,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas a los
mencionados territorios, en particular la resolucién 2984
(XXVII) de 14 de diciembre de 1972,

Observando con preocupacién que muchas de las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General, asi como las recomendaciones conexas
del Comité Especial, continiian sin aplicarse en cuanto
conciernen a esos territorios, en especial con respecto
a] establecimiento de un calendario concreto para que
los pueblos de esos territorios ejerzan su derecho a la
libre determinaci6n y a la independencia,

Deplorando 1a continua negativa del Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en
contravencion de las disposiciones de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General, a cooperar con el
Comité Especial en el examen de los territorios bajo
la administracién de ese Gobierno,

Deplorando profundamente la actitud de las Poten-
cias administradoras interesadas que siguen negéndose
a permitir que misiones de las Naciones Unidas visiten
los territorios bajo su administracién,

Preocupada por el hecho de que las economias de
esos territorios se basen principalmente en actividades
fluctuantes tales como el turismo, las ventas de tierras
y las disposiciones relativas a franquicias impositivas,

55 Ibid., caps. 11 y XXIII a XXV.

Teniendo en cuenta que las recientes misiones vi-
sitadoras enviadas a los pequefios territorios han de-
mostrado su utilidad y reiterando su conviccién de que
el envio de misiones visitadoras a los susodichos terri-
torios es indispensable para conseguir informacién ade-
cuada y directa respecto de la situacién politica, eco-
némica y social en los territorios, asi como de los
puntos de vista, deseos y aspiraciones de sus habitantes,

Teniendo presente que esos territorios requieren la
atencién y asistencia continuas de las Naciones Unidas
para que sus pueblos consigan los objetivos enunciados
en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declara-
cién sobre la concesién de la independencia a los pafses
y pueblos coloniales,

Consciente de las especiales circunstancias de la si-
tuacién geogréfica y de las condiciones econdmicas de
esos territorios,

1. Aprueba los capitulos del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la con-
cesién de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales relativos a los territorios de Bermudas, Islas
Caimdn, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Bri-
tinicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos de
América y Montserrat?;

2. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos
de esos territorios a la libre determinacién y a la inde-
pendencia de conformidad con la Declaracién sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales;

3. Insta a las Potencias administradoras interesadas
a que adopten, sin mis demora, todas las medidas ne-
cesarias para asegurar el logro pleno y rapido de los
objetivos enunciados en la Declaracién con respecto a
los territorios y a que, en relacién con ello, establezcan,
en consulta con los representantes del pueblo libre-
mente elegidos, un calendario concreto para el libre
ejercicio por los pueblos de esos territorios de su de-
recho a la libre determinacion y a la independencia;

4. Reafirma su convencimiento de que las cues-
tiones de extensién territorial, aislamiento geografico
y recursos limitados no deben retrasar en modo algu-
no la aplicacién de la Declaracién con respecto a los
territorios interesados;

5. Insta a los Gobiernos de los Estados Unidos de
América y de] Reino Unido de Gran Bretafia e Irlan-
da del Norte, en su condicién de Potencias administra-
doras interesadas, a que reconsideren su actitud en
cuanto a la recepcién de misiones visitadoras de las
Naciones Unidas en los territorios citados y a que per-
mitan el acceso de dichas misiones a los territorios bajo
su administracién;

6. Insta al Gobierno del Reino Unido, en su con-
dicién de Potencia administradora, a que participe en
los trabajos pertinentes del Comité Especial relaciona-
dos con los territorios bajo su administracién y, en
particular, a que informe al Comité Especial sobre la
aplicacién de la presente resolucion;

7. Insta a las Potencias administradoras interesadas
a que adopten todas las medidas posibles a fin de diver-
sificar la economia de los territorios arriba menciona-
dos;

8. Exhorta a las Potencias administradoras a sal-
vaguardar el derecho inalienable de los pueblos de
esos territorios al disfrute de sus recursos naturales

58 Ibid., caps. XXIII a XXV.



